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Esce la prima Domenica del mese

S manda gratis a tutte fe famiglie della Parracchia
5f riceve con riconoscenza qualsiasi offerta.

Di cwore si ringrariamo fe gentili persone che ne
curano fa distribuzione.

Ea panola D?I Paunu l:n uni grive responsabilith ¢ pud commetters anche
peccate mortale. Pochi mesi or songin un piese
o —— del Veneto una mudre i opponeva a battezzar
# Quante furono le Comunioni nsil’anno subito il bambine colla solita scusa: « Dobbiame
scorsn? Furone 22 mile. E' un numero non aspettare In madvinn che sti lontane... = M ung
indiflerente ¢ che avrd il suo buon peso per la matting la madee volle sveslizce il bambino e lo
_eternirh, ma in_guest pitimi doe anni siamo in trovd maorto. Morte dunque senza il Bultg&l‘nu.
legera diminuzione. Come &1 SHI0ER" GUESTE | 1M yiniorso comineid adongitrm, divenne pazz
mentre sono fn gumenta le Comunioni pasguali e [ ficaverati inmanicomino..
ce quelle del primo venerdi del mese? Si spiega
col fatte che sono in minar numero le Comunioni # Costituzione del Centro dell'Apostolato
quotidiane. Certe pie persone «defunte od andute dalla Preghisra. — Con diploma da Roma in
fuori parracchia, solite ad accostarsi ogni di alla data 16 novembre 1927 8¢ costituite regolarmente
Sacra Mensa, non sono sémpre sostituite di an nella nostra parvocchia un Cendra dell’ A posioluto
elemento pid giovane.. C'® troppa smania di defln Preghiera.
divertirsi, c'® troppa vanith e trivolezza, sopra- L'Apostolute della preghiern non & una com-
tutte’ nelln gloventi femminile; ci i Sente meno pignin religiosn, mi uni pfia assecrasione, che
puri, mene buoni, e percid i sta pit lontani dal conta gid atualmente oltre 30 milioni di aderenti
Dio delln purezza e delln gioin, preferendo le sparsi per il mondo, ed ha per fine di promuo-
ghiande del mondo alle gemme preziosissime vers b glovin i Dio e la salute delle anime,
oflerte da Gesh Nostro Sigoore, E' una consta- speciglmente per mezzo della preghiern, s nnione
tazione doloresa: moltan gloventh non viene pib col 88 Cyore i Gesfi. Pio X dichinravy che &
su come uni volta; di ehi la colpar.. — Eaccio I'opera pily wtile ereata daf eattolici nell'nltimo
voti e preghiece, perche i miei cari parrocchiani secolo.
comprendane mageiormente il gran dono che ci Univen condisions necessaria per appartenere
ta Dio nella Bucaristia e percid siano in maggior A tale associazione si & 0 dare & proprio wome
numero le sante Comunioni per Pavvenire: invero e rviceverne pagelfa dF wggregasione dal parroco
le Comunioni sono il termometro della vitn spi- che ne ha la facolth. rica pratice da adempiere
rituale d'un paese. sl & offrive pgnd d) con able espiicito £u unsane
cof Crore S5.di Gesit le proprie preghiere, azioni
# Battesimi. — Ln maogmoranzn der poarroc- e soflerenze aglovia di Die e per |n salvezza delle
chinni & sufficientemente puntuale nel fare am: anime. H cosl s ha il I grado ed il solo indi
ministrare il Battesime nel tempo debito, ciod spensabile per appartencre all' Apostolato, averne
negli otto giorni dalla nascita. Perd certi genitori il merito e goderne i vantaggi. Chi poi vuole
incominciane ad essere trascurali su guesto punio salire al 2% grado veciterh ogni glorno un Pater
e ritardano il Battesimo di venti giorni od anche e dieci e, secondo Pintenzione suddettm. Chi
pify, con pretesti vani. Chi ritarda, si addossa vuale passare al 3 grade, oltre all'oflerta gior-




naliera, aceetta di fare woa Comunione ripara-
trice almeno mensile.

Raccomando a tutti i parrecchiani di buooa
volonth di iscriversi o guesta pia Associazione
rivolgendosi a coloro che hanno sccetiato di fare
di zelatori e zelatrich. E' una cosi tanto facile
che richiede poco e che, trii Paltro, ci fa parte-
cipi dei meriti delle opere buone di oltre 30
milioni di asseciati, e che di o tult:a la nostra
vita wse caratiere e valove apostolico,

Dalli costituzione di guesto Centro deli’Apo
stolato ed alliscrizione ad esso di moltissimi
parrocchiani, mi riprometto il principio d'una
vita nuova e pin leconda di bene per: tulta la
parrocchii.

# Dopo appena tra mesi di vice-cura "gttimo
vice-parroco Don Barbero fu du Monsignor "v’e_-
seove destinato a condiutore dell Arciprete di
Vinadie.

A malincuore ha lasciato. Robilante, dove
nella sua purtroppo brove permanenia, VeV
supute cattivarsi IPuniversale simpatis. Fu_ d'uopo
a lui ed al parroce fare il sacrificio imposto
dall'ohbedienza e dalla deficienza di clero in
Diacesi, per cul il Vescove incomineia a trovarsi
in serie difficolt per ben provvedere all'assistenza
spirituale delle popolazioni. Ringraziamo il D Bu_r—
bera del bene operato e che voleva operarve in
mezzo 4 noi, e gli preghiamo dal Cielo buona
salute ed ogni confarto. e :

Al giovane Don Angelo Molineris, venuto a
sostitwirlo, il nostroe cordinle benveénuto.

s Calendario di febbraio. — 2 t'e'bh:':niur-
Purificasione di M. Vergine - Alle ore 1030
Benedizione delle Candele e Processione nel
linterno della Chiesa. Messa solenne. Discorso
& Benedizione del Santissimo.

53 - 8 Biggio - 1" Venerdl. Comunione generile.
Benedizione della gola.

99 - Le Ceweri - Incomincia il diginno rl'e.ffn
Quaresima (per indulto pontificio in nostra dio-
cesi son permessi i latticini a qualungue pasto)
Benedizione ed imposizione delle Ceneri. Ore
10,30 Messa solenne, Predica ¢ Benedizione del
Suntissimo.

24 - Ore 5 pom. fe cosl in ogni venerdl di
Ouaresima) Fia Croeeds, Discorso e Benedizione.

— Conferense mensili: La domenica 3 alle
Figlie di Maria, il 12 alle Circoline, il 19_ ptln
Donne Cattoliche, il 26 agli Uomini Cattolici.

— dpestolate della Pregihiera. Intenzione ap-
provata e benedetta dal 5. Padre Pio XTI per il
mese di febbraio, perche, seconde, 1l precetio
Evangelico, impariamo i amare © noshe
REmrel.

Il ballo.

Mon si deve ballare! Giovanl che sosbe s
vaslen vield, she vi rispattate, non ballate.

Mon si deve ballare! Fu sampre insegnnto cosh
nolln Chiesa Catlolioa: ehi sosticne f dallo non 2
frwgnn cwisdiamnn,

Giovann che torni dul ballo, eontemplati: pettinatira
gunsts, abito scomposto, testa e piodi delenti.. e
Panima tuad

Unn saln da balle dope una festa! ehe disording!
che cosa sone gli avanzi dei vostei placori? Assad
piln dosolante & lo spettacoln del vostro cnore. Anche
i paguni condannavans il balle!

Non vi & nulla di male? Dopo i vostei balii
< innogenti » avete ancora ln voglin di progare ¥ Come
vi prosentate a Dio? Chi balla_non prega pit. Dopo
un ballo morreste teangnillit

Attt 1o voei esterne sionnisee Lo voee pitt forte
delln vostra coscionza o condannave il bulle ehe pur
VOrrests scusare.

Ballute, ballate! se ne vallegrea il demonio olie vl
trascing 0 casa soa.

Bisogna ben divertirsl! Si, ma cosla broppe sire
un divertimento che fa mole all’anima, aba galote,
che rovina il caratters ed il sontimento, gotlando la
gioventi sulla vin della ssnsoalitd, Quoante lacrime
nelia tards otd 4 preparano colla pazza smanin del
piacars,

BalNERS tuttl: quindl... Bull chi non sente I
san dignithy, chi pon coen In sun viell, ohi digprosz
In sun fede. I snondo foda ¢ difende @ ballo. Ma
il wmeonde & contro Do ed 4 da ot gendannalo, come
sarf condannato  c¢hi lo segue. Guail se  dovessimo
sempre fars quello ehe fonno gli altei b
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Pensieri @ massime del Santo Curato d’Ars

Della preghiera.

— Chi non prega, & simile alln galling ed al e
chino: i quali non possono levarst da terra, B e
volane alenn poco, vicndono testo, o easpando ln toeea,
vi s alfondono, 28 ne coprono la testa o sembrano
compiacorsi solo dl ¢ib, Chi prega, al contrario, &
aquily intrepida che spazin nall’aria o sembes  velecst
neenstare al sole. Tale & il bnon cristiano innalzandost
sulle wli della preghiors.,

— Unione con Gesi Cristo, anione con . In eroce:
ecee ln salote. Distintive degli eletti & Vamore, ded
roprobi odio. | santi ameno totlizs amano sopratuatio
i nemisi..

— Infelici quei ecistiani che abbandonano In pre-
ghiera od i saeramonti o slimputridiscono nal peceato;
ma pel buoni cFistiani non vi & pana verunn.. Posse
ders Dio & il maggiove d’ogni contento & tale che
agni altvn-eosa f dimenticare:



— Non b d'wopo pregar molto per peegne bune,
Snppinmo ehe Do & 1 oel gete absenneolo: gliosi
apegt il guore, = allivln della son presenza o & eo-
losin i preghiora miglioee,

— ¥i sono idei buoni eristinni che  passeveblbiero
tukta In loro witn inabissatl nella prosenza di Lo,
Al cotestl song asseri felis!

— Pl si conoseono gl nomini ¢ mono s amano,
E lopposte di Dio: pin lo si conosce o pit lo i ama,
La gognizione di Dio imfinmms Panima d'nmer sl
grande, elis nlteo wan pud né amere wd desiderare
che [Ha..,

— L'nomo fu creato per amore; por questo eghi &
b lunto portate ad amees, Dalta pacts Egli & s
grande che niuna cosa salla terea pod appagarlo, Non
& gonbenbe, 54 non |||:|r||!1l||- 5 '.'I'Il.h‘l'\- i Dig, Traslé o
pesce dall"aequn e oon vived, Ebbong, oceo Puemo
senen preghieea o senzn Dio

I proverbi di Nonno Nicolao.

I\ Giovane ritirata, giovane desidorats.

2. La buoni moglie fa il buon marito,

3. La savia doona fa In casa o la matia o disfa,

4. Le rvagazze plangono con un ocehio, ¢ le maci
iy con due,

& Vale pin una savie donoa flende, obo conto
tristi vegliands,

G, Boblegzn sonzn bontd, & gome vino svanito

T i wld upne donone eho @ beltn, od i dinvolo l;lieiu
vipotorh dioci volte, -

B, Non fo ‘mai si betla scarpa. che won  divenlasse
nnn cinhatla,

8, Feaunine o galline, per girellar troppo si perdono,

10, A donna non =i M oaggior dispetie, chs quando
brutta o vecchin le vien detlo,

lluuru benadicendo i suoi fucilatori.

22 novembes seorsg, nel Messieo fu barbaraments
uelso eon tro sool eompagni il gesaita P Agostino
Pro, Beoo lo stealeio di una lettern di nn confratsllo
o eompagno del Mactive P, Martines Aguirre:

« Mon i pod dive con quanto fervore abbin lavorate
F. Michelo Pro in tntto gquesto tempo di persccuzione,
Spuessn il Governe spiced contro di lei mandato i
cattara; ma egli vivgel sampre o sfoggive dalle mani
dei sieari, senza tottavia, nolla rimettere della sua
uitiviti.

« lo foi con loi, qoale suo compagno, nelle eittd
di. Messico o potol vodere da vicine gl'ingenti poricoli
& ¢ul eontinuamonie sen esposto;  ma egli aall’altro
desiderava che di poter finalments versave il =angoe
per Gesa Cristo. Qoante volte o stesso lo odii espe
merg questo degiderio!

,,,["‘Jnaimnuln fu arrestato |1 22 delle scorse  no-
plﬂamﬂnlﬁ fulse, o, senia g{uuiiz!n alenno, venne
fucilato 1023 novembre.

4 Muentee ugciva dal garecro per wndnee alla morle,
estrazse il Sunto osario che recitd devolamoente -
ranto |l camming, Ginoto sul loogo del sao  martivie
domandd che gli =i coneedesse an potodi temspo  pue
pregave; osteasse guindi 11 Crocilisso, lo baeid, progd
in ginoechio alewni istanti, si alzd, boaeid dinnove
Goslt, o, sengn doporeo il Bosweio di mnne, disse;

« I Signore oblie pladd of fuftl voils Almis la
dusten bonedisse i & con 1o parele: <l Signore
ol benedice = distess o beneein eome 50 dovesss sxsern
arocifisso, o in questn posizions fn facilats,

11 giorno seguente, quande sipeetd ol cimitoro ii
sun gorpo, pia di 20 mila ooming i partecipscono
spontansEmente: it avovebo in manoe il Wosario e
dei flori frosehi o greidavano: « Viea Cristo Rew s,
« (iloria a nuestros Mavtives! s,

« Dio voglia nsooltare ke proghiere dell’eres eri-
stiano, o quolla  benadizione  imparctita con  taetn
sovenitda o aolo, seonda nel enore di guei poesseutor,
per converticli o farli ritornacs o Dio! =,

Quanti apni avete?

— Qnanti anni avele? — damandd  un ginenog un
corto signore ad an vecehio, che gl stendeva  a
ML m,

— Dieer auni.

— Mu vol seherzato, mio huon vecchio. Ditemi pure
quantl nuni avete;, ve ne prego.

— Signore, vii ripelo cheo ho''didei wnni,

— MR, coma’eid & possibile® Colasta per mo & unn
stransga.

— Eppure & eosi: io non conte cho i pochi wnni
da che vivo un po’ evistinnaments. G alted non 1§
ealeolo: sono affatte perdoti, Dol resto, so volote shpere
il eomplesso doi miei anni, essi raggiongons i 75;
ma, mio Dio! G5 i hoe wissotl da bestin, non da vome.
song appens 10 anni, che ho ineominginto o vivera
I vorn vita del eristiano; quindi.....

— Perdingi! allora o non - sonn ancors nato!

La confessione del veechio saly wn velo di teistezza
snl volto del rices signore,

Un delitto orribile.

Fovse il pit lereibile dei delitti ehe attentano o
famiglia & quello di guegli sposi ohe non  vogliono
figli. Quosta grande colpa ern chinmata dallantico
Tortulliane: omicidio anticipate, Songs avvedoersene,
ossl rinnegane la dottrina eristisna o ritornane al-
I'antigo paganesimo.

Gli sposi che profanano la famiglia con questi omi-
cidi attirane par sd e per gl alted incaleolabili missrie,
ahe sono o~ vendetta  inesorabile di Dio. La salats
degli sposi colpevoli resta compromessa, i Agli sfoggill
al decroto di morle sono deboli & goasti, ls famiglia
resta sconsolata come on o giacdino senza fiori & la
vecchinin dei coningi delinguenti sard squallida come
un desertio,



Sulfraghiamo le anime purganti?

Molle eronnche fancesenne si legge che on fenle
gomparve dopo morte woun soo eempagno e gl mie
nifivxh'l !ll Fll'llll'l :Il;{!l'ill-ﬁ!“ll]li- r_\-hn SI'IlTI'I'I.'}t 1||,~| }H:rgulnrin,
po essera stule traseneate eoi defuntl, o ehe fine
allor niente gl avern giovabe tubio i benn ehe gli
arn stabo fatle, nd le Mossoe |:u|_|i|:|:|':|t|‘ e i B,
poechi Dio, in peon per lu sun negligeonza, s avors
applicate wd altve anime, Cid detto, disprrve.

Oh, Inscinte ghe ancorn oo voltn wi sopplichi
viler uzave totta In premnra o Ino diligenza per o gof
fegare o anime porgantt o anehe par pagars i voseei
debiti colln DHvinn Ginstizin, per mozzo specislmente
della 5. Mossa o dells Comuniongs ma soveatnblo sinte
sollogili n soddisfaen @ lasciti a favors dello wnlme
dol Boegatovio anche a ensio di sacvifizi.

bbb i @b dbiddh i R BB e G e

SOTTO 1L CAMPANILE

# Elenco degli Ufficiali Parrocchiall par i
1928, — Congiglivel paeogafiiadl : Dalmnsso Sobastinng
fu Donato - Giordann Astonie fu Astonio - Sordolle
Pietro di Antonin - Vallanei Filippo fu Giacome,

— Cumpagnie del Santissimo: Giordanengo Barto
lomea o Consoling Agasting, massari = Blangera (finsta
n Spinolo Maria, massareae.

— Compegnie dal 8 Rosavio: Martini Donato s
Dalmassn Nicalao fu {;jmnplrljl massari = Fordano
Marin o Risto Glovannn, massara, .

— Compagnia del Suffagie: Giordann Michels
fu Ginseppo o Dalmasso Vittopio fo Nicolan, massari -
Solforing Anna o Consoling Gabeiells, muassare.

—_ ﬂiahl,a‘ighfﬂ .-;I::yq'fi Ceesdenddi - Caplittio Sebastiane
i Biagio, priore = Maceario Ginzgeppe i Matteo o
Giordanengo Antonio i Gineomo, massari,

— Oompagndn delle Fighte oF Meavie: Galiré Logia
i Battizta, prioea - Giosdano Annn di Antonio, vice-
pril:)l'rl = Sordello ﬂil:wpili:m di Antonin & Girando
Eogenia i Bartolomen, massaie,

— Comfraternite df 8 Croce: f'lil)q'l:hlllﬂlt;n [T
fu Battista, priore - Dalmasso Donote fo Sebastinne
o Mocesn Antenio (o Giagomo, massari - Dalmasso
Loein vod, Giedanongo, princn = Gloedanongn Folicitn,
moglie di Gigeomno, & Caclotto Marianna ved. Landea,
FRRASAP,

— Cappelle di Sand’ dsnwa; Popino Etloee fu Gia-
somn. priove - Didmasse Stefano fu Piotea o Bertainag
Gian Mavia fo Giov., massari = Toesalli Logia, moglie
i Spivite, priora - Porotti Teresa, moglie di Emilio,
o Giordanenga Gatering, moglie di Giovanni, massare,

— Cappella i 8. Receo: Carson Franceseo o
Splfering  Domenics, massuri - Oonsoling Teresa e
G].oni:q_nllnm'l |,iip|‘il':|ln. LINRIBC ST e L

— fappelln di 8. Scbastione: Giordane Simone o
Spinola Luigi, massari - Cavletio Marghervitn, moglia di
Ginsappa, o Giordano Macia, moglie di Antenio, mnssare,

— Cappetfa i 8, Margherita: Giovdonango Nicolan
e Oggors. Battistn, massari = Consoling Maria fo - Ni
coli A Maceario Curolina di Maorizio, massare,

— Sooieta i 8 Efigee: Sordello Beenaedo, priose -
Dalmnsas  Barctolomes « Gioedano Mattin,  mnssarei -
Rowtaina Torean, moglie oi Lovonsa, peives - Mavehisio
I'l"i.-t'l-:izl_ Illu"ﬂh' l|i Hlltll‘il'_ (1] l'r!'ht'lhlllu ﬂnllil';,!’lu-l'jln_ :||||g|ip
ll.l ‘Ifill"\ulllwlﬁl'I| [ITEEES TR CN

— Nopderd o0 8, Magno o Gieedawns Donate fa Bal-
Lisday prioee - Consoling Ginseppa o Viada  Gloigio,
mmssari = Parvola Deone, ||-|'i.lr|'u = {rosaling . Letixia,
maglie di Rinaddo, o Giordaosnge Tores, woglie i
l_'i-iul.'.r MEASSA R,

#: Movimenito della popolazione nel 1927 —
Naello seeeso anng 1 Bafrexford fucone 63 (5 i pin
dell'anns anteeedonto). | Aetiriond celabeati i pag
rocchin, 10, colebenti forel o notifesti all Uifiein par-
vocchiale, T (17 di weeo delllwoio wotecedentsy, |
Morti forona 45 (3 di pin dellanon antecadonte),

< Banaficanza. — Ovivons allAsilo Tifuitile:
L. 100 Sordallo Gabeiolla - L. 25 Giordano  Aotonio,
T, Havbaeiz - L. 20 Dalmnsse Giovienni Argenting] -
I, & Iy R S« B 80 Macckoo Doonbo, fTablea - 1 feas
telli Cav. Boglione proveiders gentis grande quantith
i weinze i castapgne.

L Amministeagions dell’ Asilo, wmentee vivnmens rin
HI'LU.;iJI.i mlnru'nﬁi |r|J1tﬂu-riI| no %l l.:!lt' nl_lil'nlﬁjml
sua wdaranzn o deatso d0 provvsdors per ogni stngoln
ablatore di afimens (e sabife an gumles fologratlen
i geamile, div eonserenrsi mil salone el Pio  Ikbitols
& il T fuort in cceastone delln solonne  guinces-
sione del Coppues Domind,

# 1l Conte Edmondo Nicolis di Robilant Tu
promysso. Comandante dulla Difiesa Acvoa dolin Venegin
tiinlin, gon suils o Teieste, - Falicinaiond wl apgurf.

B T TS ToICITTTTIITrocrl
Statistica Parrocchiale

A adtegimi ¢ Consoling Gingoppe di Dannto s di Qggore
Loz (T, Marliton V).

£ Mmtrimoni; Rosso Olaaifrede o Botto Lanivn,

< Afarti @ Muarchisio Xonn, moglia di Giordanenge Gio-
soppe, d'anni 74 — Giordanenge Donabe fo Giev,, vedove
i GEorga Antonia, d'anm 80,

Pro Boliattine & Chiesa Parrocchiale

Sordello Maria, in snile, delln gin Maria, (T. Pottavino),
Lo & - Pottavins Marghorita, 1 Oggore Ginsoppe, 1 =
Sordalle Antanio, 1 - Giordane Celosts, 2 - Giccdang Mad-
daleen, B - Giordano Locin (Lichinet), 2 - Dalmasso Ceailin
iMaladedy, 8 - Consoling Mariwooa, id,, 2 - Vallnuri - Sa-
bastinno, B - Sordelle Gincomo (Muriat), & - Agerli Teress,
Pontsearens, & - Gordanenge Bartalonseos, 10 - V'* Vallnari
Lugin, 2 - Pautini Giow. (', Madlenata), 2 - Glardano Ta-
regs, 2 . Carletto Giov., Frncia, 760 « Fam. Cov. Dittor
Avemand, 10 . Olamenting o Looin Martini, b - Giordaoo
Lugia, Franeia, b - Gierdavonge Tomaso, 32 - Giordnno Cle-
monts, 2 - Vallaurl Marinnog, 2 - Risso Giov., Bolzano, 5
. Solferine Domenics, B - Consaline Maria (T, Pontang), 2
. Ginrdanenge Giov. (Salafin}, b - Sordello Ginseppe, & - Sor-
dalle Gingomao, Franci, in snfeagio dol fratello Severine, 10
- R, Chinrd D, Stofann, Voronnte, b - Fantine 8., panpttiorn,
5 - Dalmnaso Luein, B - Sordello Maria, poi def., 2 - Gi-
rando Mickolo, B - Vallnuri Bimgio, pei dof. 4 - Bottero
Gabriells, 8 - Abellonio Maddslonn, poi defonti, B

Fiade, per la siompa,
Crues, 28 gennale FO2T.
Taal. ANTOXID OGGERD. Cancelliere Vexconile.
Tool. LORENED PEIRONE, Divetfors responsabile.

TIPOGRAFIA COOPERATIVA < CUNEQ - Vin Bonelli, 7




